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Azorbaycan dovlstinin strateji maraq dairasinds olan saholordon biri do
darsliklordir. Aydin masaladir ki, darsliklor bu giintimiiziin taloblori ilo saslogmasi,
onlarin dili aydin, sada, Salis, {islubi baximan anlasiqli, asan va tokmil olmalidir.
Bu giin motbuat sohalarinds 6ziina yer alan moagalalordo, internet saytlarinda, tele-
kanallardaki miixtolif verilislordo done-dons vurgulanir ki, ana dili, adabiyyat,
Azarbaycan dili fonlori ilo yanasi, riyaziyyat, kimya, fizika, biologiya, tarix va S.
darsliklords da ciddi ndgsanlar miisahido olunur. Dil¢i miitoxassislorimiz da hoys-
can tobili ¢alaraq gostarirlar ki, usaqlar dili tokca Azarbaycan dili darsliklorindon
deyil, demok olar ki, biitiin dorsliklordon oyranirlor. Ona gora ki, istonilon bir
darslikdan elmi bilgi dil vasitasila alds edilir. Dil ils tinsiyyat na godor asan, gay-
da-qanuna uygun olarsa, bir o qadar usaqlar torafindon informasiya ala va gavrani-
la bilor. Ancaq bu baximdan orta maktab darsliklorinin dili ilbail cilalanmali, tok-
millogmalidir. Bunun ti¢iin yaxsi olar ki, har bir darsliyin dil va tislub baximindan,
eloco do grammatik norma baximindan cilalanmasina dilgilordo calb olunsun.
Yoni dil¢ilar biitiin dorsliklorin yazilmasinda dil va iislub redaktoru kimi miitlag
istirak etmoalidirlor. Hom do bu is miivafiq toskilatlar torafindon nozarot altinda
saxlanilmaqla tonzim olunmalidir.

Usaqlar daha c¢ox kitaba — dorsliys inanirlar. Ancaq dorsliklordo gedon
orfografiya sahvlari, tislub xatalari bu inam1 azaldir. Konkret olaraq darslikdon,
motbuat organlarindan danismaga doymoaz. Ona gora ki, bu hal kiitlavilanib, geyri-
ganuni normaya cevrilibdir. Bu moziyysti istonilon bir dorslikdo miisahido
etmomok olmur. Vaxtilo nosriyyatlarda pesokar korrektorlar ordusu foaliyyot gos-
torirdi. Indi iso belo korrektorlar1 barmagla géstormok olar. Cap olunan kitablarin
boyiik oksariyyatina miislliflorin 6zlori korrektorluq edir, sorti olaraq korrektor
kimi basqalarinin adi yazilir. Miusllif 6z yazdiglarinin korrektoru ola bilmaz.
Yaxsi olard1 ki, nasriyyatlar ¢cap marhalosindon gabaq fikirlosmislor, gotiir-qoy et-
mislor ki, onlarin korrektorlar1 varmi?! Bir s6zla, har bir nagriyyatin pesokar re-
daktoru, korrektoru olmalidir vo onlar 6z vazifalorini vicdanla yerina yetirmolidir-
lor. Bizda motbuat tarixinin zenginliyi: Hoson bay Zordabinin «9kingixsi, ismayil
bay Qasprallinin «Torciiman», Unsiizado gardaslarmin motbuat: buna on canl
nimunadir. Bu sahads ananasi olan, dillar igarisinds 6z avtonomiyasini ¢oxdan
alimin Azorbaycan dilinin gayda-qanunlarina riayat etmok har birimizin borcudur
[2, 5.82-83].
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Tiirk diinyasinin foxr eds-eds dytlindiityii vo milli-elmi diigiincosing, ictimai
tofokkiiriine, dorin mozmunlu miikalimoalaring, dagiq nitgins, canli dilina, irali
stirdiiyii orijinal vo shomiyyatli ideyalara homisa hérmot baslonan, ondan garokli
doaracads istifado olunan akademik Agamusa Axundovu da yuxarida geyd edilon
miithiim masalalor diisiindiirmiis vo o da analitik diisiincosi, giiclii filoloji tofokkiir
torzi ilo darslikarimizin dili masalasina dair tokliflorini vermis, maraql fikirlor
sOylomisdir. Darsliklorin dili ilo bagli A.Axundovun dayarli va dorin mazmunlu
fikirlori miollifin «Dil vo comiyyat» seriyasindan galoms aldigr magalalarinds oks
olunmugdur. Masolon, Agamusa Axundov «Ana dil va tohsil» adli magalosinda
dili miigaddas bir monovi varliq kimi yiiksok giymatlondirarok yazird: ki, tohsil-
dan irali insan hayati ilo bagl olan bir sey varsa o, ana dilidir. Ana dili tahsildan
do gabaq insan hoyatina daxil olur va biitiin 6mrii boyu onun monavi talablarini
odoyir. Umumeon dil kimi, ana dilinin do iki asas vezifavi var: o, insanlara, birin-
cinsi, insiyyat, ikincisi, fikrin ifade vasitasi kimi xidmat gostorir. Dilgilik elmindo
bunlar dilin kommunikativ vo ekspresiv vozifolori adlanir. Lakin ana dilinin bir
miihiim vazifasi da foaliyystdadir. Insan diinyan1 ana dili vasitasilo dork edir. Yoni
dil, eyni zamanda idrak vasitosi olmagq vozifasini do yerins yetirir. Biitiin bu deyi-
lonlor dilin tahsillo na gader qirilmaz tellarla bagl oldugunu aydin gostorir. insana
biitiin 6mrii boyu xidmat gostaran dil onun an azi onillik (onbirillik) tohsil hayati-
nin da on mithiim vacib xidmotgisi olur [1, s.94].

Ana dilinin tadris prosesindaki roluna xiisusilo digget yetiran, ciddi elmi-no-
zori tohlillar aparan, ham dilimizin zanginliklarini, hom da problem va qaygilarimi
pesokar bir dil¢i kimi aktuallasdiran A.Axundov gostarir ki, ana dilinin tohsil pro-
sesindoki rolu, asason, ibtidai siniflorlo daha ¢ox bagli olur. Tohsil dairasi genis-
landikca va onun istigamati elmi biliys dogru tuslandiqca, dil artiq tohsilin biitiin-
likkds 6ziindon ¢ox, onun torkib hissasi olan todris isino xidmat géstormays basla-
yir, yani 0,elm, bilik olds etmok ti¢iin bir aloto gevrilir.

Dilin tohsil prosesindaki rolu, aslinds tadris prosesi, miihazirs, izahetmo va
S. ilo yanasi, balka daha artiq darsliklorin dili ils bagli olur, imumiyyatls, bu ¢or-
civado foaliyyat gostorir. Tabiidir ki, bunlar da, xiisuson darsliklarin dili, 6z n6v-
basinds ana dili vo tohsil, daha dogrusu, dil vo tahsil problemins aiddir [1, s.95].

Dilin gayda-qanunlarini pozmamaga, onun ruhuna xalal gatirmamayi, onun
Oziinamaxsusluglarini qorumagi tovsiys Vo tolob edon A.Axundov giiclii hayati
miisahidalori asasinda gostorir ki, dvladi moktobs godom qoyan giindon valideyn-
lorin artan qaygilarindan biri do darsliklorin dili olur. Usaqlarin ciirbaciir suallari-
na cavab vermoklo yanasi, ¢esidli dil xatalar iistiinds bas sindirmagq, alavs izahat-
lar vermak zohmotini do onlar 6z 6hdalarine gotiirmali olurlar. Voziyyatin ¢atinli-
yindoan olub ki, halo 1976-c1 ildo Azarbaycan Dovlot Pedaqoji Tadris nasriyyati,
«Maarify», Azorbaycan EA-nin Nosimi adma Dilgilik Institutu vo Respublika Ter-
minologiya komitasi ilo birlikda dorsliklorin dili barads xiisusi elmi-praktik miisa-
vira kegirmisdir. 1980-ci illords Respublika radiosu hamin masals, yani darslikla-
rin dili barado silsilo verlislor togkil etmisdi.

Bu giin do radio vo matbuatda, ciirbaciir yigincaqlarda miitoxassislorlo bir
corgado miihondislor do, hokimlor do, idars isgilari vo fohlolor do, imumiyyatlo,
on miixtalif peso sahiblori yeri diisdiikco darsliklarin dilinds nazars ¢arpan néq-
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sanlar barads 6z tonqidi miilahizalorini sdylayirlor. Bu, darsliklorin dilin todrisi isi
ilo, imumiyyatlos, tahsillo na gadar yaxindan bagli oldugunu gostarir [1, $.96].

Darsliklords daha g¢ox orfoqrafiya Xatalarma yol verildiyindon vo darslik
muolliflarinin masuliyyatsizliyindon bahs edon A.Axundov geyd edir ki, darslori-
mizin dilinds nazars c¢arpan asas ndgsanlardan biri, dilo gorayince digqet yetiril-
momoasidir. Motbuatda, ¢esidli kiitlovi nasrlorin dilinds oldugu kimi, darsliklarin
dilinds do osasi olmayan bir sorbastlik hokm siiriir. Darsliklords dil sanki na isa
ikinci daracali bir sey sayilir. Darslik hazirlayana elo bir forq elomir, neca yazsin,
ya necs torciima elosin: dovsan iki qulaga malikdir, yoxsa dovsanin iki qulag: var?
Toragay yazilir, yoxsa turagay? Mohollo yazilsin, yoxsa moahsl? Cisim yazilsin,
yoxsa cism? Gostarilon {i¢ soziin sohv yaziligt 3-cii vo 4-cii siniflorin «Tabiotsii-
naslig» darsliklarikds gedib [1, 5.96].

Millif dorsliklorimizda terminlorin igladilmasinds do bagislanilmaz, ciddi
nogsanlara yol verildiyini iirok agrisi il dilo getirir: «Darsliklorimizds terminlarin is-
lonilmasinda do samarasiz bir sarboastlikls garsilasiriq. Masalon, ali maktablarin biolo-
giya fakiiltolorinds «tobiotin qorunmasi» fonni tadris edilir. Homin fonns aid bir ne¢o
dors vasaiti nasr olunub: «Mesagilik vo Azorbaycanda tobistin gorunmasi», «Bitki
alomi va onun qorunmasi», «Tabistin qorunmasi». Di gal, 4-cii sinfin «Tobistsiinas-
lig» darsliyinin har yerinds gorunma avozino miihafizo sozii islodilib: mes.: «suyun
miihafizasiy», «yeralt1 sorvatlorin miihafizosiy», «torpagin mithafizasi» va s.

Odobi dilimizdaki rus dilinden nedr s6ziiniin qarsiligr kimi «yerin toki» bir-
lasmasindan istifads olunur. Adi ¢akilon darslikda «yeralt1 sarvatlor» birlagsmasine
stlinliik verilmisdir: «Oxrana nedr» — «yeralt1 sorvatlorin miihafizosi» (aslinda
olmalidir: «yer tokinin qorunmasi»)». [1, 5.97].

Bozi hallarda adabi dils aslinds diizgiin olmayan qalib asasinda daxil olan
bozi sozlor vo birlosmoalorinin ibtidai vo orta moktob dorsliklarinin dilinda
miisahido edildiyini zongin faktlar asasinda A.Axundov xarakteriza edir va kaskin
sokildo etirazini bildirir. Masalon, alim darsliklorin dilindo «na kimi» ifadasine
digget yetirarak gostorir ki, «Tabiotstinaslig» darsliklorinds onlara xiisuson gox
rast golirik: «Onlarin no kimi oxsar cohatlori vardir?»; «Sizin yasadiginiz yerdo
yeralti sarvatlorin qorunmasi ti¢iin no kimi islor goriiliir?»

Toocciib elomomok olmur? Dilimizdo hamin monada ayrica hansi sual
avazliyi oldugu halda, bels siini ifadoys no ehtiyac? [1, 5.97].

A.Axundov doarsliklarin dilinds rus dilindon torciimo edilon bir sira ctimlolor-
do do négsanlara rast galdiyindan bohs edir. Diizdiir, mogalods bu qiisurlarin hamisi
sorh edilmir, aslinds bu tezis xarakteri dasiyir, sadoCo olaraq alim bu qiisurlar
nozors catdirmaqla, digor belo nogsanlarin da aradan qaldirilmasina ehtiyac oldu-
gunu xatirladir vo yazir ki, darsliklorin dilinds uygun osya va hadisalorin izahinda,
bir gayda olaraq, eyni leksik-modellordan istifads edilir. Rus dilindan darsliklarda
daima qorunan bu xiisusiyyat onlardan bazilorinin azorbaycancaya tarciimoesinds,
cox toassiif ki, nozords tutulmayib. Masalon, 4-cii sinfin «Tobiotsiinasliq» dorsliyi-
nin ruscasinda eyni qobildon olan «Pacrennst — oburarenu cymm», «PacteHus —
00UTATENN BOMOEMOBY, «KUBOTHBIC — OOUTATENN CYIINY, KUBOTHBIE — OOMTATEIH
BoJtoeMOBY» basliglar1 homin doarsliyin azorbaycancaya torciimosinds belo gedib:
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«Quruda yasayan bitkilor», «Su hovzalorinds bitan bitkilor», «Quruda yasayan
heyvanlar» («miindaricatrda «heyvanlar» avazino «hosoratlar») va i.a.

Umumiyyatlo, dorsliklords terminlorin vo hotta adi sézlorin torciimasi {iciin
uygun leksik vahidlorin segilmasindo qoribaliklor 6ziinii gostarir. Masalon,
«Tabiotslinasliq» darsliyinds rus dilindoki monast hamiya moalum olan xkamens
sOziiniin qarsiligi kimi das avazina dag soziindan istifado olunub. Ruscan: «Pas3-
pylIeHHE KaMEHHBIX TOpPOJI Ha3bIBAIOT BBIBETPHBaHHEM» — azarbaycanca «Dag
stixurlarinin tobii parcalanmasina asinma deyilir».

Vo yaxud: rusca: «YueHnsle-0opiipl 3a Hayky» climlasi Azorbaycan diline
belo torciimo edilib: «Alimlor elm fodailori olmuslary». Kigik bir ctimlanin torci-
mosinds bir ne¢o geyri-doqiglik var. Birincisi, leksik cohatdon, molumdur ki, 6o-
pey soziiniin Azarbaycan dilinds naql qarsiligi var: 1. miibariz; 2. pahlovan (gos-
torilon ciimlodo «miibariz» monasinda islonib). Ikincisi, morfoloji cohatdon, rusca
ctimloda verilon hokm indiki zamana, Azoarbaycan dilinds iso nagli kegmis zama-
na aiddir. Sintaktik cohatdon: Rusca climlo kimi xabarli, Azarbaycan dilinds isa
feili xobarli ciimloys gevrilib. Oslinda belo olmali idi: Alimlor elm miibarizloridir.

Belo sorbastlik todris isino komok etmir, aksina, tadris va tahsilds ana dili —
0zgo dili problemlarini ikincinin xeyrina hall etmis olur [1, s.98].

Dilin kesiyindo dayanmaq sanatindon vo pesasindon asili olmayaraq har bir
vatondasin miigoddas borcudur. Dilin kesiyindo dayanmagla biz milli doyarlorimi-
zi, madaniyyatimizi, tariximizi qorumus oluruq. Ona gora Ki, dil an giymatli ma-
novi varligimiz olub bizo milli kimliyimizi digts edir. Odur ki, darsliklarin dilinda
grammatik normalara biganslik Agamusa Axundov haqli naraziligina sobab olur
va 0, darsliklarin dilino bigans yanasan miislliflora qarsi gatiyyatli va prinsipial
movqge niimayis etdirir: «Darslik dilino biganslik grammatik normalar sahasinda
do gbzo dayir. Masalon, 1-ci sinfin «Olifbax kitabinda belos tapsiriqlar var: «Payiz-
da mesonin goriiniisiinii tosvir ediny». 2-ci sinfin kitabinda «Qisda mesonin tasvir
olundugu pargani tapib oxuyuny. Dilimizin sintaktik normasi pozuldugundan «pa-
yizda» vo «qisday sozlori nozords tutulan «meso» s6ziino yox, «tasvir etmok» vo
«tapib oxumaqy sozlorins aid olub. Belo ¢ixir ki, usaqlar mesonin goriiniisiinii pa-
yizda tasvir edacak, qisda isa mesanin tosvir olundugu pargani tapib oxumalidir-
lar. Dilin salis olmasi tapsirigi yerino yetirmayon usaqlara omalli-bash «hiiquqi
tolimat verir» [1, s.98].

A.Axundovu yangi ilo dindiron, onun darsliklorin dili ilo bagli olan hisslori-
ni cosduran masalalardan biri do ana dili ilo birbasa bagli olan imumtshsil mok-
toblalarinin Azarbaycan dili vo adabiyyat dorsliklarinin dilidir. Bu doarsliklarin di-
linin basqa fonlorin dilindon kaskin suratds forglondiyini, basqa darsliklords dilin
informativ saciyys dasimasina va dil va adabiyyata aid dorsliklorin do hamin vozi-
foni yerina yetirmasindo vo onlarin sagird vo toloblorin nitg madaniyyatinin inki-
safindaki rolunu genis sokildo sorh edon Agamusa Axundov haqli olaraq gostarir
ki, Azorbaycan dili vo adabiyyat darsliklorinin dilino olan talob basqa fanloro
olanlardan gat-qat artiq olmalidir. Onlar sagirdlors va talobalora elmi bilik ver-
moklo barabar, ana dilinin gézalliyini, incilarini do 6yronmoayas borcludurlar. Olal-
xiisus da odobiyyat dorsliklori [1, 5.99].
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Alim mdveud Azarbaycan dili, xtisuson do adabiyyat dorsliyini miiasir to-
lablora garayinca cavab vermadiyino, bu darsliklorin dilindo tokrarlarin, sablon
ifadalarin nazars garpdigina aci-aci toassiiflonir vo yazir ki, VIII sinifdon baslaya-
raq, trafaret halin1 almis arzu vo istok, elm va mahabbat, azab va iztirab, gom vo
kadar va s. bu gabildan olan sinonimlar yigimi bu bélmadan o bélmaya, bu sairin
yaradiciligindan o sairin yaradiciligina, bu sinifdon o sinfo kegir, sagirdlori do,
tolobalari da sozgiilitys alisdirir.

Doarsliklorin dilinds artiq onsnays ¢evrilmis belo tokrarlardan basqa, hor
miollifin 6zlinamoxsiis «orijinal» tokrarlar1 da goxdur. Masalon, «sair 6z gohra-
manlarinin sadagst Vo mohabbatini, kadar va sikayatlorini tasvir edorkon [2] s6z
Sonatinin biitiin imkanlarindan moharatls istifads etmaya ¢alismisdir».

XI sinfin «9dabiyyat» darsliyinds bir sohifodon ds az olan motnds 16 ciim-
lodo teatr sozii 21 dofo tokrar olunub. Ozii do oksor hallarda teatr tamasasi so6z
birlosmasi soklindo.

Darsliklarin dilinds motbuat dilimizds oldugu kimi maxsus sozii yerinda islo-
dilmir, mansub sozii ilo ¢ox vaxt qarisdirilir. Darslik miislliflorinds Azarbaycan dili
ti¢lin saciyyavi olmayan rol, rol oynamaq s6zloarins aludagilik var [1, s.99-100].

Umumiyyatlo, A.Axundovun «Dil vo comiyyat» silsilosindan goalomo aldig
«Ana dili: sosiolinqvistik diisiincalor» [3], «Azarbaycan dili: problemlar vo vazifs-
lor» [4], «Azarbaycan dili: diinen, bu giin vo sabahy» [5], «Ana dili va tohsil» [6],
«Na qazaniriq, na itiririk» [7] vo s. mogalalorinds konkret bir dilin niimunasinda
todris, tohsil prosesinds darsliklarin dilinin rolu, yeri va shomiyyati barads aydin te-
sovviir yaradilir, dorslik mislliflorine dogru-diizgiin yollar va istigamotlor gostorilir.
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Summary
Issues of language of textbooks in the creative activity of Aghamusa Akhundov
Aghamusa Axundov is one of the scientists who has exceptional services in the
development of the Azerbaijani language. He struggled for the purity of our language
during all of his creativity and the books, articles, his opinions and views related to the
different problems of our language were greeted sympathetically by the readers. The
prominent scientist observed regularly the language of the different textbooks, wrote
articles about them and he really summoned the authors of the textbooks to carry out
serious works on this field. The activity of the deceased academic on this field is analyzed
in the article.
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Pesrome
Bonpocsl si3pIKka y4eOHMKA B CO3UAATEILHOM 1eATeIbHOCTH AraMychl AXyH/I0Ba
AxkageMuk Aramyca AXYHIOB OJHH U3 YUEHBIX, UMECIOIINX HEOCIIOPUMEBIE 3aCITyTH
B Pa3BUTHHN a3epOailDKaHCKOTO SI3bIKO3HAHUS. B TeueHwWe Bcel Hay4HOW NesTeIbHOCTU
OH CTPAacTHO OOpOJICs 3a YUCTOTY HAIIETrO SI3bIKA, 3aCIIy’KUB YBa)KEHHE YNTATENICH Halu-
CaHHBIMU MM KHHMI'aMH, CTaTbMH, CYKICHUAMH, THIIOTE3aMH, CBSI3aHHBIMHU C Pa3IUYHbI-
MU TpoOiieMaMH sI3bIka. Bergaronuiicss yaéHbli Takke BHUIMATEIIEHO OTHOCHIICS K SI3BIKY
Y9eOHUKOB ISl 00IIe00pa30BaTENbHBIX W BBICIINX YYeOHBIX 3aBEACHHM, MHCAT O HHUX
CTaThH, IPU3bIBas aBTOPOB YUEOHHMKOB B IIOJIHOM CMBICIIE CJIOBA CTPOIO OTHOCHUTBCS K
9TOH paboTte. B cTaThe CKBO3b MPU3MY HCCIIEIOBAHUS PACCMOTPEHA 3Ta 00JIacTh ACSATEIb-
HOCTH aKaJeMHKa.
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